Poujols

Canyon de Poujols

Info : La qualité de cette description n'a pas encore été vérifiée ou a été jugée mauvaise.

Si vous connaissez ce canyon, merci de vérifier cette description et de déposer un rapport avec une note pour
cette description en utilisant Rapports +Nouveau rapport. Si vous constatez une erreur, merci de nous en faire
part ou de rejoindre la communauté afin de corriger vous-méme cette description.

’Créer: 2023-11-20 21:24:08 ’Mettre a jour: 2026-01-19 08:22:54 ’Imprimer: 2026-02-02 01:02:30
|Pays: France Région: Occitanie Sous-régione: Pyrénées-Orientales Ville: Ayguatébia-Talau
’Difficulté: ’Niveau: v?ar? ’Temps total: 1h13

’Temps approche: 10min ’Temps tour: 1h ’Temps de retour: 3min
’Altitude d'entrée: m ’Altitude de sortie: m ’Altitude du delta:

’Longueur du canyon: 800m ’Rapelle le plus haut: 14m ’Nombre de rapelles:
’Transport: ’Type de roche: ’Zone de prise d'eau: km?
’Saison: ’Orientation: ’Meilleur moment:
’I'Evaluation:i’l7 1(2) ’Info:* 1 (1) ’Belay:* 1 (1)

|Spécia|ités:

’Matériel:

Résumé: (traduction alternative)
Wild descent in the forest, several jumps follow one another, including a nice sloping and wet slab.

Hydrologie: (traduction alternative)
Quite open and very little activity.
At low water it is a river with sufficient current, the water level is often quite high.

Acces: (traduction alternative)

As you leave Olette in the direction of Font Romeu, turn right onto the D4 towards Oreilla and avoid the road to
Evol (a village listed as one of the most beautiful villages in France).

Follow Oreilla, then Ayguatébia-Talau and take the D4C. Just after the second bridge, park on one of the few
widenings on the descent.

Approche: (traduction alternative)

Go back to the last bridge over the Pujalts and then take the PR hiking trail on the orographic left bank.

First take the path uphill, then in one of the hairpin bends you will see a path that stays at the same height and
leads along the river to the starting point.

Tour: (traduction alternative)
Wild descent in the forest, several jumps follow one another, including a nice sloping and wet slab.
Follow this descent to the bridge and leave it in good time before you go under it.

Retour: (traduction alternative)
Climb back up to the road at the bridge.

Coordonnées:

Départ du Canyon 42.5730 2.1928
Fin du Canyon 42.5736 2.2013
Parking inconnu 42.5733 2.2003

Rapports:

2025-06-24 | Pepijn Hoeksema | ¥¢ |1 % | % | = Faible | &b Terminé
Canyon need some love! We replaced some anchors but still need way more work.

2023-03-09 | System User | 7% | | | |
Daten importiert von https://www.descente-canyon.com/canyoning/canyon/21323/Poujols.html



http://www.google.com/maps/place/42.57300000,2.19276000
http://www.google.com/maps/place/42.57360000,2.20127000
http://www.google.com/maps/place/42.57330000,2.20033000

